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Fundamentación del programa:
La denominación literatura extranjera constituye un marbete demasiado amplio -toda aquella
t.extualidad que no es nacional-, pues abarcaría el dilatado espectro de la literatura occidental y
no occidental. Inclusive ciñéndonos al campo de la literatura occidental, cabrían múltiples
posibilidades: francesa, italiana, en lengua inglesa, portuguesa, alemana... Tradicionalmente la
cátedra abarcó en forma preferencial la literatura francesa -aunque bajo la etiqueta de
"románica", incluyó también a veces la italiana- y se ciñó a los siglos XIX y XX. El presente
programa comprende las literaturas francesa e inglesa en el lapso que va del siglo XVII al XX. Al
respecto, debe hacerse una aclaración; se concibe cada una de estas como un sistema cuyo
principio estructurador es la lengua y en tal sentido incluyen, tanto la producción literaria
considerada tradicionalmente canónica como la generada en las colonias, aun después de su
independización. Por ello en el programa se incorpora también la literatura poscolonial y textos
de autores norteamericanos. Ambos sistemas literarios guardan estrechas relaciones entre sí y a
su vez producen cambios significativos en la literatura posterior.

Objetivos generales:
• Estudiar las principales tendencias estéticas en teatro, poesía y narrativa de las

literaturas francesa y en lengua inglesa de los siglos XVII, XIX y XX.
• Establecer relaciones entre la literatura francesa y otros sistemas literarios europeos,

particularmente de lengua inglesa.
• Profundizar el conocimiento de las estrategias de significación de los géneros literarios,

en particular la narrativa, la poesía y el teatro.
• Revisar las categorías de periodización literaria y las diversas estrategias discursivas en

función de las estéticas de época.
• Mejorar la lectura crítica, la escritura académica y las competencias orales.
• Ampliar el horizonte de referencia en el proceso de formación docente y de

investigación.



Contenidos;
Literaturas en diálogo: textualidades en lengua francesa e inglesa de los siglos
XVII, XIX y XX

I. Problemáticas de la literatura extranjera
1. Literatura extranjera / Literatura(s) europea(s): criterios de estudio.
2. La "República mundial de las letras" y el cambio de perspectiva.
3. Literaturas poscoloniales.
4. La traducción en la recepción de las literaturas extranjeras como agente modalizador de la
lectura.

II. Teatro clásico
1. Teatro francés del siglo XVII: la corte de Luis XIV y el florecimiento de las artes. Géneros y
preceptiva literaria. Entre la comicidad de la Commedia deü'arte y la comedia crítica: Tartuffe
de Moliere (1669).
2. Teatro y sociedad en la Inglaterra de los siglos XVI y XVI: reinados de Isabel I y Jacobo.
Géneros y autores. La dramaturgia de William Shakespeare: Hamlet (1600-1601).

III. Géneros y estéticas del siglo XIX: la lírica
1. La literatura de los "malditos". La lírica romántica: Lord Byron (selección de poemas).
2. La lírica simbolista: Charles Baudelaire y Arthur Rimbaud (selección poética).

IV. Géneros y estéticas del siglo XIX: la narrativa
1. Del Neoclasicismo al Romanticismo, La narrativa de Jane Austen: Pride and prejudice
(1813).
2. Variantes ficcionalcs del "malditismo": la reformulación de la narrativa gótica en la
cuentística de Edgar Alian Poe (selección de cuentos).
3. Realismo decimonónico. La narrativa de Guy de Maupassant: selección de cuentos realistas y
fantásticos.

V. Narrativa del siglo XX
1. Mapa de la novela occidental moderna: líneas, géneros, autores.
2. La escritura del "yo" como realismo. Marcel Proust: Á la recherche du temps perdu. Du cote
de chez Swann (1913).
3. Realismo/formalismo en lengua inglesa: Mrs. Dalloway de Virginia Woolf (1925). The hours
de Miohael Cunningham (1999).

VI. Teatro contemporáneo
1. La nueva sensibilidad y las estéticas teatrales de la transgresión en el siglo XX.
2. Entre el existencialismo, el absurdismo y la metateatralidad: las poéticas de Albert Camus,
Samuel Beckett y Tom Stoppard. Calígula (Albert Camus, 1944), Fin efe porfié (Samuel Beckett,
1957) y Rosencrantz and Guildenstern are dead (Tom Stoppard, 1967).

Lecturas obligatorias

Moliere. Tartufo (Tartuffe). Traducción y prólogo de Encarnación García Fernández y Eduardo
Fernández Montes. Barcelona: RBA, 2002.

Shakespeare. William. Hamlet en Tragedias. Traducción de José María Valverde. Barcelona:
RBA, 1994.

Austen, Jane. Orgullo y prejuicio (Pride and prejudice). Traducción de José Luis López Muñoz.
Madrid: Alianza Editorial, 2006.

Antología de poemas románticos: selección de textos de Lord Byron.

Antología de cuentos románticos: selección de textos de Edgar Alian Poe.



Antología de poemas simbolistas: selección de textos de Charles Baudelaire y Arthur Rimbaud

Antología de cuentos realistas y fantásticos del siglo XIX: selección de textos de Guy de
Mauppassant.

Proust, Marcel. En busca del tiempo perdido. I. Del lado de Swann (Á la recherche du temps
perdu. Du cote de chez Swann). Traducción de Estela Canto. Buenos Aires: Losada, 2006.

Woolf, Virginia. La señora Dalloway (Mrs. Dalloway). Traducción de Mariano Baselga,
Madrid: Cátedra, 2011.

Cunningham, Michael. Las horas (The hours). Traducción de Margarita Valencia Vargas.
Bogotá: Norma, 2000.

Camus, Albcrt. Calígula (Caliguia) en Teatro. Traducción de Aurora Bernárdez. Buenos Aires:
Losada, 1955-

Beckett, Samuel. Fin de partida (Fin de partie). Traducción de Ana María Moix. Barcelona:
Tusquets, 2006.

Stoppard, Tom. Rosencrantz y Guildenstern han muerto (Rosencrantz and Guildenstern are
dead]. Traducción de Alvaro del Amo. Madrid: Cuadernos para el Diálogo, 1969.
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AA.W. Historia de ¡a literatura. Barcelona: RBA editores, 1994.
BLOOM, Harold. El canon occidental. Trad. de Damián Alou. Barcelona: Anagrama, 2005.
BRUNEL, Fierre et al. Histoire de la littérature franqaise. XlXe et XXe Siécle. París: Bordas,
1986.
CLOUARD, Henri. Breve historia de la literatura francesa. Madrid: Guadarrama, 1969.
DEL PRADO, Javier (coord.). Historia de la literatura francesa. Madrid: Cátedra, 1994.
ENTWISTLE, W.J. Y GILLETT, E. Historia de la literatura inglesa. De los orígenes a la
actualidad. México: Fondo de Cultura Económica, 1965.
ESCARPIT, Robert. Historia de la literatura francesa. México: Fondo de Cultura Económica,
1950-
FERNÁNDEZ CARDO, José María y Francisco González. Literatura francesa del siglo XX.
Madrid: Síntesis, 2006.
HAUSER, Araold. Historia social de la literatura y el arte (3 vol.) Madrid: Guadarrama, 1969.
IZZO, Cario. La literatura norteamericana, Buenos Aires: Losada, 1971.
LAGARDE, André et autres. XXe Siécle. Les grands auteurs franjáis du progranwie. París:
Bordas, 1973 (Collection Littéraire Lagarde & Michard Textes et Littérature).
LAGARDE, André et Laurent Michard. XlXe Siécle. Les grands auteurs franjáis du
programme. París: Bordas, 1969 (Collection littéraire Lagarde & Michard Textes et Littérature).
LAGARDE, André et Laurent Michard. XVIIe Siécle. Les grands auteurs franjáis du
programme. París: Bordas, 1969 (Collection littéraire Lagarde & Michard Textes et Littérature).
LANSON & TUFFRAU. Manual de historia de la literatura francesa. Barcelona: Labor, 1956.
VERCIER, Bruno y Jacques LECARME. La littérature en France depuis 1968. París: Bordas,
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Bibliografía específica
1. Introducción
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CAL VINO, ítalo. Por qué leer los clásicos. Barcelona: Tusquets, 1995-
CASANOVA, Paséale. La República mundial de las letras. Barcelona: Anagrama, 2001.
3-
LA'ITNO-GENOUD, Rosa, Blanca Arancibia y colab.. Identidad, historia y ficción. La cuestión
del Otro en América francesa. Mendoza: EDIUNC, 1998.



SAJD, Edward. Cultura e imperialismo. Trad. de Nora Catelli. Barcelona: Anagrama, 1996 (ed.
orig., 1993)-
4-
BATTISTON, Dora, Carmen Trouvé y Aldo Reda. "Borges y la traducción de las últimas páginas
del Ulysses de Joyce", Anclajes, Vol. 5, diciembre de 2001, 55-7O.
BOTTON-BURLA, Flora. "La traducción", en Fierre Bruñe! e Yves Chevrel (coords.), Compendio
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ROMANO SUED, Susana. "La traducción de la puesta en escena y la puesta en escena de la
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II. Teatro clásico
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BLOOM, Harold. "Moliere" en Genios. Un mosaico de cien mentes creativas y ejemplares.
Bogotá: Norma, 2005.
BLOOM, Harold. "Montaigne y Moliere: lo canónico y el carácter elusivo de la verdad" en El
canon occidental, op. cit, 158-180.
BURGUERA, María Luisa. "La pervivencia del canon: Shakespeare, Moliere, Calderón y la
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CLOUARD, Henri. "El siglo de Luis XIV. El siglo XVII: segunda parte. Moliere", op.cit., 133-139.
DE MARINIS, Marco. "Cap. V: La actuación en la Comedio de/Parte" en Comprender el teatro.
Buenos Aires: Galerna, 199?, 125-153.
ESCARPIT, Robert. "El siglo XVII" en Escarpit, 1950, op. cit.
HERNÁNDEZ, Francisco. "Moliere y la comedia clásica francesa" en AA.W. Historia de la
literatura 13, Barcelona: RBA editores, 1994.
HERNÁNDEZ, Francisco. "Introducción" en Tartufo, Barcelona: RBA editores, 2002.
OLIVA, César y TORRES MONREAL, Francisco. "El teatro clásico francés", en Historia básica
del arte escénico. Madrid: Cátedra, 1994-
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III. Géneros y estéticas del siglo XIX: la lírica
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2.
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Iluminaciones II. Madrid: Taurus, 1998.
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MOLLOY, Silvia. "Fláneries textuales: Borges, Benjamín y Baudelaire", Variaciones Borges 8,
1999, 16-29.
PUJOL, Carlos. "Baudelaire y la poesía simbolista" en AA. W. Historia de la literatura 53.
Barcelona: RBA, 1994.
RAYMOND, Marcel. "Introducción" y "Consideraciones sobre el Simbolismo", en De Baudelaire
al Surrealismo. México: Fondo de Cultura Económica, 1960, 9-37 y 41-47.
RIMBAUD, Arthur. Poesías completas. Madrid: Cátedra, 1996.
TERZAGA, Alfredo. Obras de Arthur Rimbaud. Selección, estudio, versión y notas. Córdoba: del
Copista, 2000.
TODOROV, Tzvetan. "Teorías de la poesía" y "Las Iluminaciones"} en Los géneros del discurso.
Caracas: Monteávila, 1996.
VILLENA, Luis Antonio. "Introducción" en Poesía simbolista francesa. Madrid: Credos, 2005.

IV. Géneros y estéticas del siglo XIX: la narrativa
i.
AMIS, Martin. "La fuerza del amor. Orgullo y prejuicio, de Jane Austen" en La guerra contra el
cliché. Barcelona: Anagrama, 2003
ARMSTRQNG, Nancy. "El ascenso de la novela", en Deseo y ficción doméstica, Madrid:
Cátedra, 1991,121-136.
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2.
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LODGE, David. "Lo sobrenatural" en El arte de la ficción. Barcelona: Península, 2006,110-114.
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Madrid: Páginas de Espuma, 2011.
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compiladores). México: Samsara, 2011.
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Alcalá, compiladores). México: Samsara, 2011.
3-
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Madrid: EDAF, 2007.
ARMIÑO, Mauro. "Prólogo", en Guy de Maupassant. Todas las mujeres. Madrid: Siruela, 2011.
BARTHES, Roland. "Maupassant y la risica de la desgracia" y "Nuevos problemas del realismo",
en Variaciones sobre la literatura, Buenos Aires: Paidós, 2003.
BLOOM, Harold "Guy de Maupassant", en Cómo leer y por qué. Barcelona: Anagrama, 2000.
BLOOM, Harold. "Guy de Maupassant" en Cuentos y cuentistas. El canon del cuento. Madrid:
Páginas de espuma, 2009
BOURDIEU, Fierre. Las reglas del arte. Génesis y estructura del campo literario. Anagrama:
Barcelona, 1995-
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Madrid: Alianza, 1979.
MAUPPASSANT, Guy. La casa Tellier y otros cuentos eróticos. Traducción de Ester Benítez.
Madrid: Alianza, 1989.
MAUPPASSANT, Guy. Mademoisselle Fifí y otros cuentos de guerra. Traducción de Ester
Benítez. Madrid: Alianza, 1989.
MAYET DE FERNÁNDEZ, Graciela, "La irrisión del mundo en la visión desencantada de Guy de
Maupassant", en Temas de Literatura Francesa, op.cit., 90-94.
PIMENTEL, Luz Aurora. "Configuraciones descriptivas" en El espacio en la ficción/ficciones
espaciales: la representación del espacio en los textos narrativos. Siglo XXI / UNAM México
2001.
PUJOL, Carlos. "La literatura francesa en la antesala del naturalismo" en AA.W. Historia de la
literatura 43. Barcelona: RBA, 1994.
ROAS, David. "La amenaza de lo fantástico" en David Roas (ed.), Teorías de lo fantástico
Madrid: Arco/Libros, 2001.
ZOLA, Émile. El naturalismo. Ensayos, manifiestos y artículos polémicos sobre la estética
naturalista. Barcelona: Península, 2002.



V. Narrativa del siglo XX
i.
OLIVER FRADE, José M. Tutorial web Literatura Francesa II. Universidad de La Laguna.
"Bloque III: Siglo XX. Materiales". En http://webpages.ull.es/users/joliver/LiterFran2/XX.htm
(en español y francés) (Consultado el 1/04/11)
2.
DEL PRADO, Javier. "Marcel Proust. La escritura del 'yo' como realismo" en Maree/ Proust. Un
amor de Swann. Barcelona: Altaya, 1995.
GENETTE, Gerard. Figuras III. Barcelona: Lumen, 1989.
PIMENTEL, Luz Aurora. "Los celos en Proust y Shakespeare: un caso de voyeurismo narrativo",
en Anuario de Letras Modernas 14 [2007-2008], México, 2009.
PUJOL, Carlos. "Proust: el tiempo recobrado" y "El tiempo de Proust" en Historia Universal de
la Literatura. 19 y 20. Barcelona: Ediciones Orbis, 1982.
RICO EUR, Paul. "En busca del tiempo perdido: el tiempo transitado" en Tiempo y narración II.
Configuración del tiempo en el relato de ficción, México: Siglo XXI, 1998.
3-
APARICIO MAYDEU, Javier. "¿Así era Londres, Virginia?" en Lecturas de ficción
contemporánea. De Kafka a Ishiguro. Madrid: Cátedra, 2008.
APARICIO MAYDEU, Javier. "Elogio de la banalidad (o acabando de una vez por todas con la
preeminencia del tema en la novela): La señora Dalloway de Virginia Woolf' en El desguace de
la tradición en el taller de la narrativa del siglo XX. Madrid: Cátedra, 2011.
BLOOM, Harold. "Virginia Woolf, en Genios. Un mosaico de cien mentes creativas y
ejemplares, op.cit., 403-411
BLOOM, Harold. "Virginia Woolf' en Novelas y novelistas. El canon de la novela. Madrid:
Páginas de Espuma, 2012
CATELLI, Nora. "El combate mental por los libros" en Testimonios tangibles. Pasión y
extinción de la lectura en la narrativa moderna. Barcelona: Anagrama, 2001.
CUNNINGHAM, Michael. "Los subgéneros han dado obras de gran valor literario" (entrevista)
enhttp://elpais.com/diario/2005/ii/i2/babelia/ii3i7566n_8502i5.html
DÍAZ OLIVA, Antonio. "La sexualidad es un territorio poco explorado por los escritores"
(entrevista) en http://www.quepasa.cl/articulo/cultura/20ii/09/6-65O9-9-la-sexualidad-es-
un-territorio-poco-explorado-por-los-escritores.shtml
LODGE, David. El arte de la ficción. Barcelona: Península, 2006,71-77,
LOZANO, María. "Introducción" en Virginia Woolf. La señora Dalloway. Madrid: Cátedra,
2011.
PIMENTEL, Luz Aurora. "El espacio de la conciencia en Mrs. Dalloway, de Virginia Woolf, en
El espacio en la ficción/ficciones espaciales: la representación del espacio en los textos
narrativos. Siglo XXI / UNAM, México, 2001.
PIMENTEL, Luz Aurora. "Modelos científicos y narrativos para la representación de los
procesos de conciencia", en Memorias del XVII Coloquio de las Literaturas Mexicanas.
Universidad de Sonora (México), 2001.
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Actividades interdisciplinarias y de extensión
- Proyección de versiones cinematográficas de textos del programa:
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Orgullo y prejuicio de Joe Wright
Remando al viento de Gonzalo Suárcz
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Vincent (cortometraje de animación) de Tim Burton
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Rosencrantz y Guildenstern han muerto de Tom Stoppard

- Sesión de poesía leída con la cátedra de Francés del Departamento de Lenguas Modernas
CUNSa).
- Sesión de poesía leída en lengua original.
- Sesión de teatro leído.
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